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WARNING:

> B

WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used
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F ‘Renseignements importants a conserver. Attention! Pour écarter les dangers liés a 'emballage (attaches, film plastique, embout de gonflage, outils d'assemblage,...) enlever tous les éléments qui ne font pas partie du
produit. Jouet @ monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d'un adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve d’achat (ticket de caisse). Les piéces
doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil tranchant pour éviter les bords coupants. A utiliser avec des chaussures fermées. AVERTISSEMENT : Une fois dans le produit, I'enfant a accés a d'avantage d'objets et peut
se déplacer plus vite qu‘auparavant. ATTENTION! Ne pas utiliser sur la voie publique. Utilisation par un seul enfant a la fois sur un plan horizontal. Eviter les endroits dangereux tels que les chemins en pente, les rues, la proxi-
mité d'escaliers, de fossés, de piscines ou autres pieces d'eau. Vérifiez régulierement I'état du produit au début de chaque session de jeu (assemblage, protection, les pieces en plastique et / ou les pieces électriques). Resser-
rer ou refixer les éléments de sécurité et les parties principales si nécessaire. Si un défaut est constaté, ne pas utiliser le produit avant qu'il ne soit réparé Le non-respect des consignes pourrait provoquer une chute, un bas-
culement ou diverses dégradations. Ce jouet requiert des qualités d’adresse, a utiliser avec prudence afin d‘éviter les accidents, chutes et collisions susceptibles de blesser I'utilisateur ou des tiers. Ne pas laisser I'enfant
s'installer seul dans le produit GB <Important information to be kept. Warning! To avoid any hazards related to the packaging (tags, plastic film, inflation nozzle, assembly tools, etc.), remove all of the parts that are not part of
the product. Toy to be assembled by a responsible adult. WARNING! Never allow a child to play without adult supervision. Any complaint must be accompanied by the proof of purchase (receipt). The plastic or metal links
between parts should be removed by an adult using a cutting tool to avoid sharp edges. Use with shoes closed. WARNING: Once in the product, the child can reach many more objects and move much faster than before.
WARNING! Do not use on a public thoroughfare. For use by only one child at a time, on a horizontal surface. Avoid dangerous places such as sloping paths, roads, areas near to steps, ditches, pools and other areas of water.
Check regularly at the start of each game session the condition of the product (assembly, protection, plastic parts and / or electric parts). Tighten or re-fix the safety elements and the main parts if necessary. If a defect is
noted, do not use the product until it has been repaired. The non-respect of instructions could provoke falling, tipping over or various types of deterioration. This toy requires dexterity, to be used with care in order to avoid
accidents, falls or collisions likely to injure the user or other people nearby. Do not allow children to install themselves in the product. Do not use the product before it is properly installed. Adult supervision is necessary for
children under 4 years of age. D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung: Um die mit der Verpackung verbundenen Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen zum Aufpumpen, Montagewerkzeuge ...) zu
vermeiden, alle Elemente, die nicht Teil des Produktes sind, entfernen. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen las-
sen. Bei Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile miissen von einem Erwachsenen mit einem Schneidewerkzeug abgetrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten entstehen. Mit ges-
chlossenem Schuhwerk verwenden. ACHTUNG: Sobald sich das Kind im Spielzeug befindet, hat es Zugang zu mehr Objekten und kann sich schneller fortbewegen als zuvor. ACHTUNG! Nicht auf 6ffentlichen Verkehrswegen
verwenden. Nutzung bitte immer nur von einem Kind und auf einer horizontalen Flache. Gefahrliche Orte vermeiden, wie zum Beispiel Wege mit Gefélle, StraBen, die Nahe von Treppen, von Gruben, Swimmingpools oder
andere Wasserflichen. Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts (Zusammenbau, Schutzfunktion, Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt wird. Die Sicherheitselemente und Hauptelemente regelmaBig priifen
und nachziehen oder neu befestigen. Wird ein Fehler festgestellt, darf das Produkt erst wieder verwendet werden, wenn es repariert wurde. Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann zu einem Sturz, einem Umkippen
oder verschiedenen Schaden fiihren. Dieses Spielzeug erfordert Geschicklichkeit. Deshalb bitte bei der Benutzung Vorsicht walten lassen, um Unflle, Stiirze und Zusammenst6Be, bei denen der Benutzer oder Dritte verletzt
werden kénnten, zu vermeiden. Erlauben Sie Kindern nicht, sich selbst in das Produkt zu setzen. NL -Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. Opgelet! Om alle gevaren verbonden aan de verpakking (klemmen, plastic
folie, oppomp-opzetstuk, montagegereedschap,...) te elimineren, moeten alle onderdelen die geen deel uitmaken van het product worden verwijderd. Door een aansprakelijke volwassene te monteren speelgoed. WAARS-
CHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden moeten door
een volwassene met een scherp gereedschap verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen. Gebruiken met gesloten schoenen. WAARSCHUWING: als het kind in of op het product heeft plaatsge-
nomen, kan hij makkelijker bij allerlei voorwerpen komen en kan hij zich sneller verplaatsen dan voorheen. WAARSCHUWING Niet op de openbare weg gebruiken. Mag tegelijkertijd slechts door één kind op een horizontaal
vlak worden gebruikt. Vermijd gevaarlijke plaatsen zoals hellende wegen, straten, trappen, greppels, zwembaden of andere wateroppervlaktes. Alvorens te spelen, controleer de staat van het product (montage, beveiligin-
gen, plastic en/of elektrische onderdelen). Zonodig de veiligheidselementen opnieuw aandraaien of vastzetten evenals de hoofdonderdelen. Indien er een gebrek wordt geconstateerd, het product repareren en vervolgens
gebruiken. Het niet in acht nemen van de aanwijzingen kan leiden tot vallen, kantelen, of andere beschadigingen. Dit speelgoed vergt enige behendigheid en dient met de nodige voorzichtigheid te worden gebruikt om
ongevallen, vallen of botsingen die kunnen leiden tot letsel aan de gebruiker of derden te vermijden. Zorg dat het kind zich niet zelf in het product installeert. E -Informaciones importantes que deben conservarse. jAdver-
tencial Para eliminar los peligros vinculados al embalaje (ataduras, film plastico, boquilla de inflar, herramientas de montaje,...), retire todos los elementos que no formen parto del producto. Juguete que requiere ser mon-
tado por un adulto responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier reclamacién debe ir acompafada con el justificante de compra (ticket de caja). La atadura de
plastico entre las piezas deberd quitarla un adulto utilizando una herramienta de corte, para evitar los bordes cortantes. Se utilizara con zapatos cerrados . ADVERTENCIA: Una vez que el nifio se encuentre en el producto,
tendra acceso a muchos mas objetos y podra desplazarse mas deprisa que antes. jADVERTENCIA! No utilizar en la via publica. A utilizar inicamente por un solo nifio a la vez y sobre una superficie plana. Evite los lugares
peligrosos, como las cuestas, las calles, la proximidad de escaleras, fosos, piscinas u otras instalaciones de agua. Verificar regularmente y al inicio de cada sesion de juego el estado del producto (montaje, protecciones, partes
de plastico y/o eléctricas). Apretar de nuevo o volver a fijar los elementos de seguridad y las partes principales si fuera necesario. Si se VARNINGerva alguin defecto, no utilice el producto antes de que este reparado. No res-
petar estas instrucciones podrian provocar una caida, vuelcos o deterioraciones diversas. Este juguete requiere cierta destreza para manejarlo. Utilice con precaucion para evitar accidentes, caidas o choques que podrian
lesionar al usuario o a terceros. No deje que el nifio se suba por si solo en el asiento. P «Informag6es importantes a guardar. Atencao! Para eliminar os perigos associados a embalagem (atilhos, pelicula de plastico, bocal de
enchimento, ferramentas de montagem...), retire todos os elementos que nao fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado por um adulto responsével. ATENCAO! Nunca deixe uma crianga brincar sem a supervisao
de um adulto. Qualquer reclamacao deve ser acompanhado da prova de compra (taldo de caixa). As pecas devem ser separadas por um adulto munido de uma ferramenta cortante, para evitar extremidades cortantes. A
utilizar com sapatos fechados. AVISO: Uma vez instalada, a crianga tera acesso a muitos mais objectos e pode deslocar-se mais depressa do que antes. ATENCAO! N&o utilizar na via publica. Utilizagao por uma crianca de cada
vez numa superficie horizontal. Evitar os locais perigosos tais como os caminhos inclinados, as ruas, a proximidade de escadas, de valas, de piscinas ou outras divisdes com agua. Verifique regularmente no inicio de cada
utilizacdo o estado do produto (montagem, proteccao, pecas de plastico e/ou pegas eléctricas). Re-apertar ou fixar novamente os elementos de seguranca e as partes principais se for necessario. Se for verificado algum de-
feito, ndo utilizar o produto até o defeito ser reparado. O desrespeito dos conselhos podera provocar uma queda, um desiquilibrio ou diversas degradagdes. Este brinquedo requer alguma habilidade. Utilize com cuidado,
de modo a evitar acidentes, quedas e colisdes que possam magoar o utilizador ou outras pessoas. Nao deixe a crianga instalar-se sozinha no produto. I - Informazioni importanti da conservare. Avvertenzal! Per evitare rischi
connessi ai materiali di imballaggio (accessori, pellicole, attacco di gonfiaggio, utensili di assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato da una persona
adulta responsabile. AVWERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova d’acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i
bordi affilati, le diverse parti devono essere separate da un adulto usando un utensile tagliente. Da utilizzare con calzature chiuse. AVWERTENZA: una volta sul prodotto, il bambino puo accedere facilmente agli oggetti e puo
spostarsi pit rapidamente. AVVERTENZA! Non utilizzare su strade pubbliche. Fare utilizzare da un bambino per volta su una superficie orizzontale. Evitare ambienti pericolosi, tipo percorsi in pendenza, strade, in prossimita
di scale, di fosse, di piscine o di altri depositi d'acqua. All'inizio di ogni sessione di gioco, verificare le condizioni del prodotto (montaggio, protezioni, parti in plastica e/o parti elettriche). Serrare o fissare nuovamente gli ele-
menti di sicurezza e le parti principali, secondo necessita. Qualora si rilevi un guasto, prima di riutilizzare il prodotto, provvedere all'adeguata riparazione. La mancata osservanza delle disposizioni potrebbe essere causa di
cadute, oscillazione o altri tipi di problemi. Questo prodotto richiede destrezza e deve essere utilizzato con prudenza per evitare il rischio di incidenti, cadute o collisioni che potrebbero causare infortuni all’'utente o a terzi.
Non lasciare che il bambino si posizioni da solo nel prodotto DK -Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga mulige farer forbundet med emballagen (fastgerelsesmaterialer, plastfolie, inflationsspids, samle-
veerktgjer, ...) ber alle dele, der ikke udger en del af produktet straks fiernes. Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal der vedlaegges
kebsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen med et skaerevaerktgj for at undga skarpe kanter. Ma kun benyttes med lukkede sko, aldrig med sandaler. ADVARSEL: Nér barnet sidder i produktet, kan det na flere
ting og bevaege sig hurtigere end for. ADVARSEL! M ikke anvendes pa offentlig vej. Kun egnet til brug for ét barn ad gangen; pa en vandret overflade. Undga farlige steder, f.eks. skraninger, veje, teet pa trapper, grofter,
swimmingpools og andre vandbassiner. Far brug ber produktets tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-, plast- og/eller elektriske dele, regelmaessigt kontrolleres. Tilspaend eller efterspaend sikkerheds- og hovedelementerne
efter behov. Hvis der opdages en defekt, ma produktet ikke anvendes, for det er repareret. Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfgre styrt, tipning eller diverse beskadigelser. Dette legetoj kraever visse feer-
digheder af brugeren og skal bruges med forsigtighed for at undga ulykker, fald og kollisioner, der kan skade brugeren eller tredjemand. Lad ikke barnet seette sig i produktet af sig selv. S «Viktig information som ska sparas.
Varning! Avldgsna alla element som inte &r en del av produkten for att undvika faror avseende férpackningen (fastningar, plastfilm, uppblasningsspets, monteringsverktyg ...). Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen.
VARNING L4t aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bér atfoljas av inkopsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor avldgsnas av vuxen med ett akdrverktyg for att undvika att barnet kommer
i kontakt med de vassa kanterna. Bor ej anvandas med 6ppna skor. VARNINGERVERA: D& barnet en géng sitter i produkten kan det lattare komma &t saker och ting och kan férflytta sig fortare @n tidigare. VARNING! Far inte
anvandas pa allmén vdg. Far endast anvandas av ett barn i taget, pa en horisontell yta. Undvik farliga platser sasom backiga vagar, gator, nérhet av trappor, diken, simbassanger eller andra vattensamlingar. Kontrollera regel-
bundet produktens tillstand fore varje spelomgang (montering, skydd, plastdetaljer och/eller elektriska delar). Om nédvandigt skruvar man fast sékerhetsanordningen och produktens viktigaste delar pa nytt. Om ett fel
konstateras far produkten inte anvéandas forrdn den &r reparerad. Om givna rad inte respekteras kan detta fororska ett fall, att redskapet valter eller andra skador. Denna leksak kraver fardighet och ska anvéandas med forsik-
tighet for att undvika olyckor, fall eller kollisioner som troligen kommer att skada anvandaren eller andra méanniskor i narheten. Lat inte barn montera fast sig sjélva i produkten. FIN -Tarkeét tiedot, jotka on sdilytettéava. Varoi-
tus! Pakkaukseen liittyvien vaarojen valttamiseksi poista kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suuttimet, kokoamistyokalut jne.), jotka eivdt ole osa tuotetta. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS!
Al4 koskaan anna lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten liitteena on toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan leikkuutydkalua kayttamalld terdvien reunojen valttami-
seksi. Kadytetdan umpinaisten kenkien kanssa. VAROITUS: Lapsen kdyttdessa tuotetta han padsee kasiksi useampiin esineisiin ja paasee liikkumaan entistd nopeammin. VAROITUS! Ei saa kayttda yleiselld tielld. Vain yhden
lapsen kayttoon kerrallaan vaakasuoralla pinnalla. . Vélté vaarallisia paikkoja, kuten rinteessa olevia teitd, katuja tai portaikkojen, ojien, uima-altaiden tai muiden vesialtaiden ldheisyydessa olevia paikkoja. Tarkista saannol-
lisesti laitteen kunto (liitokset, suojukset, muovi- ja/tai sahkoosat). ennen jokaista leikkimista tuotteen kunto (kokoonpano, suojaukset, muoviset ja/tai sahkdosat. Kiristé tai kiinnita uudestaan turvallisuuselementit ja tarkeim-
mét osat tarpeen mukaan. Jos leikkivélineessé havaitaan jokin vika, valinetté saa kdyttaa vasta korjauksen jalkeen. Ohjeiden laiminlyonnin seurauksena voi olla putoaminen tai leikkivélineen kaatuminen tai vahingoittumi-
nen. Tamd lelu vaatii taitoa, jotta onnettomuudet, kaatumiset ja tormdilyt sekd kayttajan tai muiden lahelld olevien loukkaantumiset véltetadn. Ald anna lapsen mennd itse tuotteeseen. N -Ta vare pa disse viktige
opplysningene. Advarsel! For & unnga farer knyttet til emballasjen (merkelapper, plastfolie, oppblasningsmunnstykke, monteringsverktay, osv.), fiern alle delene som ikke er en del av produktet. Ma monteres av en voksen.
ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma kvittering medbringes. Plastikkband mellom delene skal fiernes av en voksen person med kutteverktey for a unnga skarpe kanter. Brukes med
sko. ADVARSEL: Plassert i produktet har barnet adgang til flere gjenstander og kan bevege seg raskere omkring enn for. ADVARSEL! Ikke til bruk pé offentlig sted. Skal brukes av ett barn om gangen, pa en horisontal overflate.
Unnga farlige steder sann som bakker, veier, trapper, grefter, basseng og vann. Kontroller tilstanden pa produktet (montering, beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler) for hver gang det lekes med. Om nedvendig, skru til
eller fest sikkerhetselementene og hoveddelene pé nytt. Dersom du oppdager en feil, ma ikke produktet brukes for feilen er reparert. Manglende respekt for bruksanvisning kan forérsake fall, velting eller forskjellige skader.
Denne leken krever ferdighet og skal brukes med forsiktighet for & unnga ulykker, fall eller kollisjoner som trolig vil forarsake skade pa brukeren eller andre i naerheten. Ikke tillat barn 4 installere seg i dette produktet alene.
H -Fontos informécidk. Figyelmeztetés! A csomagolds miatt fellépé veszélyek elkertilése érdekében (cimkék, mdanyag filmréteg, felfujé fivoka, 6sszeszerelési eszkdzok stb.) tavolitson el minden olyan alkatrészt, amely nem
a termék része. A jatékot csak felel6s felnétt rakhatja 6ssze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket felntt felligyelet nélkiil jatszani! Minden reklaméciot a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). Az alka-
trészeket egy vagoeszkozzel felnéttnek kell szétvalasztania, hogy elkeriilje az éles széleket. Csukott cipével hasznalandé. FIGYELMEZTETES: Miuta a gyerek a termékbe kerdilt, a gyerek hamarabb hozzafér a targyakhoz és
gyorsabban haladhat, mint azel6tt. FIGYELMEZTETES! Ne hasznalja a kozutakon. Egyszerre csak egy gyerek hasznalhatja, vizszintes feltleten. Keriilje el a veszélyes helyeket, mint példaul az emelked6 6svényeket, az Gtakat, a
lépcsdk kozelségét, az arkokat, a vizmedencéket vagy mas vizes helyeket. Rendszeresen ellendrizze a termék éllapotat a jaték kezdetekor (Gsszeszerelés, védelem, mianyag és/vagy elektromos alkatrészek). Ha sziikséges,
szoritsa vissza vagy rogzitse Ujra a biztonsagi elemeket és a fébb részeket. Ha egy hiba megallapitasra keriil, ne hasznalja a terméket annak kijavitasa el6tt. A rendelkezések athagasa lezuhanashoz, felddléshez vagy kiilonb6z6
ténkremenésekhez vezethet. Ez a jaték ligyességet igényel, ovatosan hasznalja a balesetek, esés és iitkozés elkerllése érdekében, amelyek sordn a hasznalé vagy mas személy megsériilhet. Ne hagyja a gyermeket egyedal
beletilni. CZ -Diilezité pokyny k uschovéni. Upozornéni! Pro zabranéni nebezpeci v souvislosti s obalem (spojovaci materidl, plastova folie, nafukovaci nastavec, montazni nastro;e .) odstrante vsechny soucasti, které nejsou
soucasti vyrobku. Hracka urcena k montazi zodpovédnou dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrét si bez dozoru dospélé osoby. Viechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek).
Spojovaci Casti musi odstranit dospéla osoba pomoci ostrého nastroje tak, aby se nevytvofily ostré hrany. Pouzivat se zavazanymi botami. UPOZORNENI: Nachdzi-li se dité uvnitf vyrobku, ma pfistup k mnoha predmétim a
miize se pohybovat rychleji nez drive. UPOZORNENI! Nepouzivat na vefejném prostranstvi. Pouziti pouze jednim ditétem najednou ve vodorovné roviné. Vyhnéte se nebezpe¢nym mistGim jako cestam do kopce, ulicim,
blizkosti schodi, pfikopU, bazén( a dalsich vodnich ploch. Na zacatku kazdé hry zkontrolujte stav vyrobku (montaz, ochrana, plastové a/nebo elektrické dily). V pfipadé potreby dotdhnéte $rouby nebo znovu pfipevnéte
bezpecnostni prvky a hlavni ¢asti. Pokud zjistite vadu, nepouzivejte vyrobek, dokud nebude opraven. Nedodrzeni instrukci mize zpUsobit pad, pfevraceni nebo riizna dalsi poskozeni. Tato hracka vyzaduje uritou obratnost.
Pouzivejte opatrné, aby nedoslo k nehodam, padiim a srazkam, které by mohly zranit uzivatele nebo tteti osoby. Nedovolte, aby se dité samo usazelo do vyrobku. PL sWazne informacje - nalezy zachowa¢. Uwaga! Aby
uniknac niebezpieczenstw zwigzanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, koricéwka do pompowania, narzedzia do montazu itp.), nalezy usunac¢ wszystkie elementy, ktére nie naleza do produktu. Do montazu przez
osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawiac¢ bawigcego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowod zakupu (paragon). Aby unikna¢ ostrych krawedzi, osoba dorosta
powinna narzedziem tnacym usunac z czeéci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia. Uzywac w obuwiu zamknietym. OSTRZEZENIE! Po umieszczeniu w produkcie, dziecko ma dostep do wiekszej ilosci przedmiotéw
i moze sie przemieszczac szybciej. OSTRZEZENIE! Nie uzywac na drogach publicznych. Do uzywania tylko przez jedno dziecko na raz na poziomej i ptaskiej powierzchni. Unika¢ miejsc niebezpiecznych takich jak nachylenia
terenu, ulice, schody, rowy, baseny lub zbiorniki wody. Przed kazda zabawa nalezy regularnie sprawdzac stan produktu (montaz, zabezpieczenia, czesci plastikowe i/lub elektryczne). Dokreci¢ lub umocowac elementy
zabezpieczajace i gtéwne elementy, jezeli zachodzi potrzeba. Jezeli zostanie stwierdzona usterka, nie uzywac¢ do momentu naprawy. Nieprzestrzeganie zalecet moze grozi¢ upadkiem, przewréceniem lub uszkodzeniem. Ta
zabawka wymaga zrecznosci; uzywac ostroznie, aby unikna¢ wypadkoéw, upadkow i kolizji, ktére mogtyby doprowadzi¢ do obrazen ciata u uzytkownika lub 0s6b postronnych. Nie pozwoli¢ dziecku na samodzielne wchodze-
nie do $rodka. BG +BaxHu yka3aHus, kouTo Tpabsa ja 6baaT 3anaseHu. BHmaHve! 3a aa n3berHete onacHOCTUTE, CBbP3aHK C ONakoBKaTta (KpenexHn efieMeHTu, NNacTMacoBO GpONNO, HaKPaHWK 3a HaflyBaHe, UHCTPYMEHTN
33 MOHTaX ...), NPeMaxHeTe BCUYKMN ENIEMEHTY, KOWUTO He Ca YacT OT NpoayKTa. TpAGBa f1a ce MOHTMPa OT Bb3PaCTHM OTroBOpHU nua. BHUMAHVIE | He ocTaBaiiTe HUKOra AeTeTo Aa urpae 6e3 Haj3op ot Bb3pacTeH. Mpu
3aABABaHe Ha peKnamaLuy, n3npalyaiite 1 JoKasaTeNCcTBO 3a M3BbpLUEHaTa NOKyrKa(KacoBaTa 6enexka). Yactute Tpa6Ba fja 6bAaT pasaeneHu OT Bb3pacTeH C MOMOLLTa Ha Pexell IHCTPYMEHT, 3a Aja Ce 13berHe HapaHABaHe
oT pexelynte pbbose. [la ce nonssa cbc 3atBopeHmn obysku. NMPEAYMPEXEHUE: KoraTo aeTeTo ce Hammpa B Urpaykara, To nonyyaBa AOCTbI A0 NOBeYe 06eKTV 1 MOXKe Aa ce NPUABMXKBa NO-6bP30 OTKOKOTO Npeaw ToBa.
BHVIMAHWE! [la He ce n3non3Ba Ha OTKpWTY 06LLecTBeHN MbTuLLa. [la ce M3Mon3Ba OT AHO [ieTe B XOPW3OHTaHa paBHUHa. [la ce n36AreaT onacHM MecTa KaTo Hanprmep MbTuLa ¢ HaK/OH, ynuuy B 6I1M30CT A0 CTbA6Y, BynKY,
KaHaBKM, AMW, NYBHN 6aceiiHn unu Apyru BoaHu nnowu. MposepsABaiiTe pejOBHO B HAYaNOTO Ha BCAKA UrPa CbCTOAHMETO Ha NPOJYKTa MOHTax, 3allnTa, N1acTMacoBy YacTu U/Unn enekTpuyeckn YacTu). [la ce nposepasat
PEe/I0BHO 3aLMTHITE 1 OCHOBHUTE €NIeMEHTW 1 CbLUuTe la ObAaT NPUTAraHU NN OTHOBO GUKCKPaHU. AKO ce yCTaHoBM AedeKT, 3aenmeTo moxe Aa 6bie NoNi3BaHO HaHOBO, e/1Ba KOraTo € PeMOHTMpaHo. HecnassaHeTo Ha
Te3y yKasaHua MoXe Ja [oBefie 10 NajjaHe, NpeobpbliaHe WK Aa AONPUHECe BCAKAKBY PYry yBpexaaHua. Tasu nrpayka nsnckea 4o6po 6opaseHe, TpAbBa /a ce U3MON3Ba C MOBULIEHO BHUMaHWe, 3a Aa ce usberHar
VHUMAEHTY, NafaHna 1 cOnbCbLm, KoNTo 6rxa MOrv fia HapaHAT noTpebuTtens uav Tpetn nuua. He nossonsgaiTe Ha AeTeTo Aa cefiHe camo B npoaykTa. RO -Pastrati aceste instructiuni importante. Avertisment! Pentru evi-
tarea riscurilor legate de ambalaj (elemente de prindere, folii de plastic, duza de umflare, scule de asamblare,...) indepartati toate elementele care nu fac parte din produs. Jucéria trebuie montata sub supravegherea unui
adult responsabil. ATENTIE! Nu lasati niciodata un copil sa se joace fara a fi supravegheat de un adult. Toate reclamatiile trebuie sa fie insotite de dovada cumpararii (bonul de casa). Piesele trebuie sa fie netezite de un adult
cu ajutorul unui instrument ascutit pentru a evita marginile taioase. A se utiliza cu incaltdminte inchisa. AVERTIZARE: Odata ajuns in produs, copilul are acces la mai multe obiecte si se poate deplasa mai repede decat inainte.
ATENTIE! A nu se utiliza pe drumurile publice. A se utiliza de catre un singur copil laun moment dat pe un plan orizontal. Evitati locurile periculoase cum ar fi drumurile in panta, strazile, vecindtatea scarilor, santurile, piscinele
sau alte ochiuri de apa. Verificati regulat starea produsului la inceputul fiecarei sesiuni de joc (asamblarea, protectia, piese din plastic si/ sau piese electrice). Strangeti sau refixati elementele de siguranta si partile principale
dacd este necesar. Daca se constata un defect, nu folositi produsul pana nu a fost reparat. Nerespectarea instructiunilor poate provoca caderi, rasturnari sau diferite tipuri de deteriorare. Aceasta jucarie necesita atentie
deosebitd, a se utiliza cu prudenta pentru evitarea accidentelor, caderilor si ciocnirilor care ar putea rani utilizatorul sau tertii. Nu lasati copilul sa se instaleze singur in produs. GR -ZnuavTtikéG TANPOQOPIEC TTOU TIPETEL va
@ulaete. MMPOEIAOMOIHZH! MNa va amoeuyOei kaBe kivouvog amd Ta UNIKA CUOKEVAOIAE (ETIKETEC, TAACTIKH HEPBPAVN, BEAOVA POUCKWHATOG, EpYAAEIQ GUVAPHOAOYNONG K.ATT), apaipéoTe OAA TA OTOIXEIA TTOU SEV AMTOTEAOUV
TUAMA Tou TTPOTOVTOG. Matvidt mou mpémel va ouvappoloynOei améd umevBuvo eviihika. MPOZOXH! Mnv agrivete Ta maidid va mai{ouv xwpig emrrpnon amod kamotov evihika. KaBe mapdmovo mpémel va ouvoSeVETaL amo TNV
anodelgn ayopdg (tapetakn amddein). Ta e§aptrpata mpémnel va Abvovtatl amd eVAAIKA HE alxpneo £pyaleio ylati ot akpeg kOBouv. Na xpnotpomoleitat pe kKAewotd mamoutota. MPOEIAOMOIHEH : Otav pmet péoa to moaudi, Exet
TIPOOBaON OE TEPIOOGTEPA AVTIKEIUEVA KAl PITOPEL VA PETAKIVEITAL TTIO ypriyopa amd miptv. [POEIAOMOTHEH! Mnv To xpnotpomoleite 0To dnpécto dpopo. Xprion amd éva pdvo maidi kaBe popd oe opIlovTia EMPAvELD.
ATIOQEVYETE Tl EMKIVOUVA ONUEIN OTIWE KATNPOPES, SPOHOL, KOVTA GE OKANES, NAKKOUG, TGIVEG 1} GANa onuegia e vEPO. EAEYXETE TAKTIKA TNV KATACTAON TOU TIAXVISIOU (OUVAPHOAGYNON, TPOCTATEVUTIKA CUCTAKATA, TTAQCTIKA
Kal/f NAEKTPIKA PEPN). Zavao@iETe 1 EavaoTEPEWOTE Ta OTOIXEIQ AOPAAEIQG Kal Ta KUPLA HEPN, AV XPEIAOTEL AV SIAMOTWOETE ENATTWHA, KNV XPNOIUOTIOIEITE TO TPOIOV apd HOVO agou To emSlopBWoETe. H un thpnon Twv
odnylwv pmopei va mpokaréoel mtwon, avamodoyUpiopa r Siagopeg {npiéc. Autd To maixvidt amaitei emSe§IOTNTA, va XPNOIUOTIOLETAL PE OUVEDT WOTE VA AMOPEVXBOUV ATUXHATA, TITWOELC KAl CUYKPOUGTELG TIOU UMTOPE Val
TPALPATIOOLV TOV XPAOTN 1 TPITOUG. Mnv agriveTe To maidi va eykataoTtabei povo Toug péoa oto mpoidv. Sl <Informacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Pozor! V izogib nevarnosti, povezani z embalazo (plasti¢ni
ovoji, razni dodatki, napihnjeni delci, pripomocki za sestavljanje ...), odstranite vse elemente, ki niso del izdelka. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora
odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloZiti ra¢un prodajalca. Plasti¢ne povezovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli mora z uporabo orodja za rezanje odstraniti odrasla oseba tako,
da pri tem ne nastanejo ostri robovi. Uporabljajte z zaprtimi cevlji. OPOZORILO! Otrok se v izdelku premika hitreje in doseze vec stvari. OPOZORILO! Ne uporabljajte na javnih cestah. Uporabljati za enega otroka na obeh
vodoravnih ravninah. Vozil ne smete uporabljati v blizini strmin, cest, stopnic, bazenov, stopnic, jarkov, bazenov in ostalih vodnih povrsin. Pred vsakim zac¢etkom uporabe izdelka za igro preverite njegovo stanje (montaza,
zas(ita, plasticni deli in/ali elektri¢ni deli). Redno preverjajte varnostne in osnovne elemente in jih po potrebi ponovno zategnite ali pritrdite. V kolikor ugotovite napako, izdelka ne uporabljajte vse dokler ga ne popravite.
Neupostevanje navodil lahko izzove padec, prekuc ali nastanek drugih 3kod izdelka. Ta igraca zahteva skrbno ravnanje, je uporabljajte z veliko previdnostnih ukrepov za preprecitev nesre¢, padcev ali soka, ki bi lahko
privedli do poskodb vas osebno ali pa ostalih. Otroku ne dovolite, da bi se sam names¢al v izdelek. HRV -Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske. Upozorenje! Radi izbjegavanja opasnosti koje se odnose na
ambalazu (etikete, plasti¢na folija, mlaznica za napuhavanje, alati za sastavljanje, itd.) uklonite sve dijelove koji nisu dio proizvoda. Postavljanje je dozvoljeno iskljuivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite
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djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloziti racun prodavaca. Plasti¢ne ili metalne spojeve izmedu dijelova treba ukloniti odrasla osoba reznim alatom kako bi se
izbjegli ostri rubovi. Kod upotrebe pripazite da dijete ima zatvorene cipele. UPOZORENJE! Dijete se u proizvodu brze krece i doseze vise stvari. UPOZORENJE! Ne upotrebljavajte na javnim cestama. Koristiti za jedno dijete na
obje vodoravne ravnine. Izbjegavajte opasna mjesta kao $to su staze, ceste, bazeni i druga podrucja s voodm.... Na pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda (montazu, zastitu, plasticne i/ili elektricne dijelove). Redovito
provjeravajte sigurnosne i osnovne elemente, te ih po potrebi ponovno zategnite ili pricvrstite. Ukoliko primjetite gresku, proizvod ne upotrebljavajte sve dok ga ne popravite. Nepostivanje uputa moze uzrokovati pad, pre-
vrtanje ili druge stetne posljedice. Ova igracka zahtjeva pazljivo rukovanje, koristite je s puno opreza kako biste izbjegli nesrece, padove ili udarce koji bi mogli dovesti do vasih ili tudih osobnih povreda. Nemojte dopustiti da
djeca sama ulaze u proizvod. TR -Liitfen olasi yazismalar icin bu uyarilari saklayin. Dikkat! Ambalajla ilgili herhangi bir tehlikeyi 6nlemek icin (etiketler, plastik film, sisirme agzi, montaj araclari vb.), tirliniin parcasi olmayan tiim
parcalari gikarin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir. Keskin kenar-
lardan kaginmak igin, parcalari bir yetiskin tarafindan kesici bir aletle ¢ikarilmalari gerekmektedir. Ayakkabilari giyilmis sekilde kullanin. UYARI! Cocugu Uriine yerlestirmenizden sonra cocuk ¢ok daha fazla esyaya ulasabilecek
ve eskisinden ¢ok daha hizli hareket edecektir. UYARI! Kamuya agik alanlarda kullanmayiniz. Yatay diizlemde tek seferde sadece bir cocuk igin kullaniimak igindir. Araglar, ytizme havuzlarinin, merdivenlerin, tepelerin, sokaklarin
veya yiikseltilerin yakinlarinda kullanilmamalidir. Her oyundan 6nce Grtintin durumunu (donanimi, korumalari, plastik kisimlari ve/veya elektrikli parcalari) diizenli olarak kontrol edin. Giivenlik elemanlarini ve ana parcalar
sikistirin veya gerekiyorsa yeniden sikistirin. Eger bir kusur saptanirsa, tamir edilinceye kadar tiriini kullanmayin. Talimatlara uyulmamasi diismeye, takilmaya veya cesitli bozukluklara neden olabilir. Bu oyuncak belli bir bece-
ri seviyesi gerektirir, kullanicinin veya tclincu sahislarin hasar gérebilecegi kazalardan, diismelerden ve carpmalardan kaginmak icin dikkatli kullaniimasi gerekmektedir. Cocuklarin tiriin tizerinde tek basina oturmalarina izin
vermeyin. UA -36epiraiTe Liio iHCTPYKLito Ha BUMA[0K MOXIIMBOTO BUKOPUCTaHHA Y ManbyTHboMy. yBara! LL|o6 yHIKHY TV HeGe3nek, MOB'A3aHMX 3 YNaKoBKOIO (KPiMaeHHs, NosieTuneHoBa nniBka, HAKOHEUHK ANA HaflyBaHHA,
iHCTPYMeHTV AnA 36MpaHHA TOLLO), BUAANITL YCi eNemMeHTU, AKi He € YaCTUHOI BUPOOY. Irpallka NoBUHHa 36upatnca TinbKu gopocnumu. YBATA! Hikonu He 3anuwwaiite AUTUHY, AKa rpaetbca, 6e3 HarnAagy aopocnux. byab-aky
CKapry MoBWHEH CyNpPOBOAXKYBaTU JOKa3 NpuabaHHA (KBMTaHLisA). [leTani noBuHHI 6y T 06p06AeHMI JOPOCAVIMM 33 JONOMOTOK FOCTPOrO IHCTPYMEHTY ANA YHUKAHHA PiXyumnx Kpais. BUKOpPUCTOBYIiTE 3 3aKpUTIM B3yTTAM.
Ygaral OgHoro pasy, AuTa Moxe po3ibpaTu BUPI6 i cTaTh pyxaTuca HabaraTo WBMALLe, aHiX A0 Toro. YBATA! He KopucTyBaTUCh Ha NPOIXKAXKI YaCTUHI Aopir Ta ByuLb. [1NA OAHOUYACHOTO BUKOPUCTaHHS TiNbKN OAHIEI0 ANTUHOID,
Ha ropu30oHTanbHIN NOBEPXHi. MalMHammn He J03BONAETLCA KOPUCTYBATUCA NO6NU3Y baceiiHiB, CXOAiB, Naropbis, Aopir un Ha yxuni. Ha nouaTky KOXHOI rpu nepesipaiTe cTaH BUpo6y (36ipka, 3aX1CT, NNacTuKosi AeTani i
enekTpoaeTani) 3aTArHITb abo 3adikcyiTe eneMeHTU i OCHOBHI YaCTUHW, AKLLO Lie HEOOXiAHO. FIKu.Lo BUABNIEHA HECMPaBHICTb, He BMKopMCTOByﬁTe NPWCTPIiA, NOKN BOHO He 6yp.e BifIpeMOHTOBaHO. HefjoTpUMaHHA iHc‘rpyKu,i'l'
MOXe CMPOBOKYBATI NaAiHH, NepexknAaHHA abo NoWKoMpKeHH. Lis irpaiuka notpebye cnpuTHOCTi Ta 06epeXHOCTi B KOPUCTYBaHHI, W06 YHUKHYTY HELLACHIX BUNaAKiB, NaAiHb Ta 3aTKHeHb, B AKX MOXYTb 6yTn TDaBMOBaHI i
KOpUCTyBauy, i iHLWi 0ocobu. luTHa He NMoBWHHa ciaaTi y BUpi6 camocTiiHo. EST «Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Pakendiga (sildid, kile, taitmisotsik, kokkupaneku téériistad jne) seotud ohtude ennetamiseks eemal-
dage koik osad, mis ei ole toote osad. Manguasi tuleks kokku panna vastutava taiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel madngida ilma tdiskasvanu jarelevalveta. Kaebustele tuleb lisada ostu tdendav dokument
(kviitung). Teravate dérte véltimiseks peab taiskasvanu loikeriista abil eemaldama osadevahelised plastikust voi metallist ihendused. Kasutada ainult kinniste jalanoudega. HOIATUS: Toote sees olles ulatub laps palju rohkemate
esemeteni ja liigub palju kiiremini kui varem. HOIATUS! Mitte kasutada avalikel teedel. Kasutamiseks ainult Gihele lapsele korraga, horisontaalsel pinnal. 0000Valtida tuleks ohtlikke kohti, nt. kaldteesid, maanteesid, alasid trep-
pide, kraavide, basseinide ja teiste veekogude ldheduses. Kontrollige toote seisukorda (koost, kaitsed, plastikosad ja/voi elektrilised osad) regulaarselt enne iga mangukorda. Vajadusel pingutage voi keerake turvaelemendid
ja pohiosad kinni. Defekti avastamisel drge kasutage toodet kuni see on parandatud. Juhiste mittejérgimine voib pohjustada kukkumist, imberminemist voi muud lagunemist. See manguasi eeldab kéateosavust; kasutajat voi
teisi lahedalviibivaid inimesi vigastada voivate 6nnetuste, kukkumiste voi kokkuporgete valtimiseks tuleb seda kasutada ettevaatlikult. Arge lubage lastel ise toote sisse minna. LT Svarbi informacija, kurig batina i$saugoti.
Ispéjimas! Siekdami isvengti bet kokio pakuotes (etikeciy, plastikinés plévelés, patimo antgalio, surinkimo jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasalinkite visus nereikalingus elementus. Zaisla turi sumontuoti atsakingas suauges
asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui Zaisti be suaugusiojo priezidros. Reiskiant pretenzijg batina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvita). Suaugusysis privalo, naudodamasis pjovimo jrankiu, iskarpyti daliy jungtis, kad
nelikty astriy krasty. Naudoti uzdarais batais. ISPEJIMAS : Kai vaikas yra produkte, jis gali pasiekti daugiau objektq ir gali judéti grei¢iau nei anks¢iau. DEMESIO! Nenaudoti viesajame kelyje. Vienu metu gali naudoti tik vienas
vaikas, ant horizontalaus pavirsiaus. Saugotis pavojingy viety, tokiy kaip stats keliai, gatves, Salia laipty, grioviy, baseiny ir kity vandens telkiniy. Prie$ kiekviena Zaidimo sesija reguliariai tikrinkite produkto bikle (konstrukcija,
apsauginius elementus, plastikines dalis ir (arba) elektrines dalis). Jei reikia, priverzkite arba i$ naujo pritvirtinkite apsauginius elementus ir pagrindines dalis. Aptikus defekta produkto nenaudoti, kol jis nebus pataisytas. Nesi-
laikant nurodymy galima sukelti kritima, nuvirtima ar jvairius apgadinimus. Sio zaislo naudojimas reikalauja miklumo; naudoti atsargiai, kad baty i$vengta avarijy, kritimy ir susidarimy, galin¢iy suzeisti naudotc:]q arba greta
esancius asmenis. Neleisti vaikui savarankiskai jlipti j produkta. LV -Svariga informacija saglabasanal Uzmanibu! Lai neraditu apdraudéjumu saistiba ar |epak0Jumu (etiketes, plastmasas pléve, gaisa pieptsanas sprausla,
montazas instrumenti u.c.), nonemiet visas liekas detalas. Rotallletu;amonte atbildigajam pleaugusajam UZMANIBU! Nelaut bérniem speléties bez pieauguso uzraudzibas. Ikvienai sudzibai japievieno plrkumu apstiprinoss
dokuments (kases ¢eks). Starp dalam es030 plastmasas vai metala savienojumu atvieno3anu veic pieaugusais ar attnecnglem griezéjinstrumentiem, lai izvairitos no asam malam. Izmantot ar slégtiem apaviem. BRIDINAJUMS:
Novietots izstradajuma bérns var weglak pieklat daudziem priekSmetiem un parvietoties atrak ka parasti. UZMANIBU! Nedrikst izmantot uz satiksmes cela. Vienlaicigi to var izmantot tikai viens bérns uz horizontalas plaknes.
Izvairities no tadam bistamam vietam ka dzelcel3, iela, kipnu tuvums, gravis, baseins vai citas adens tilpnes. Pirms katras spéles sesijas regulari parbaudit izstradajuma stavokli (savienojuma vietasm aizsargelementus, plastma-
sas dalas un/vai elektriskas sastavdalas). Nepiecieéamibas gadijuma pievilkt vai no jauna piestiprinat drosibas elementus un galvenas dalas. Ja tiek konstatéts bojajums, izstradajumu nelietot, pirms nav veikts remonts.
Noradijumu neievérosana var izraisit kritienu, sasvérsanos vai dazadus bojajumus. Lai rotalatos ar So izstradajumu, nepieciesama zinama veikliba. Izmantot to uzmanigi, lai izvairitos no negadijumiem, kritieniem, sadursmém,
kas varétu ievainot lietotaju vai kadu treso personu. Nelaut bérnam vienam pasam iekartoties uz izstradajuma.
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RECYCLEZ ASSOCIATION  MAGASIN  DECHETERIE S Ja s scn g gl il .53

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

Auto

Service apres vente / After sales service : www.smoby.fr
95 route du Haut Jura - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencidn al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

< SMOBY TOYS S.A.S. ab

NOM /NAME:L__ 1 1 Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung /
Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del
PRENOM / SURNAME :| motivo del reclamo : Ref-

[0 Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

RUE / STREET :1 [ Commentaires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors: ;
/ Comentarios / Commenti. !

VILLE /TOWN : Ne Notice /1S Number :
76A3166012656

CODE POSTAL / POSTAL CODE :

PAYS / COUNTRY : N°: |:| Ne: |:| N°: |:| N°: D N°: D N°: D N°: D

N°TEL : Qté:..

Qté: ... Qté:....... Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... '
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